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EN

Congratulations on your purchase. For the maximum protection and comfort of your child, it is essential that
you read through the entire manual carefully and follow all instructions.

FR

Nous vous félicitons pour votre achat. Pour une protection maximale et un confort optimal de votre bébé, il
est essentiel de lire attentivement et intégralement le mode d’emploi et de respecter les instructions.

DE

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf. Zum besten Schutz und optimalen Komfort Ihres Babys ist es
wichtig, die Gebrauchsanweisung vollstandig und sorgfaltig zu lesen und zu beachten.

NL

Gefeliciteerd met uw aankoop. Voor een maximale bescherming en een optimaal comfort voor je kind is het
essentieel de volledige handleiding zorgvuldig door te lezen en op te volgen.

ES

Enhorabuena por su compra. Para ofrecer la maxima proteccién y un éptimo confort para su bebé es muy
importante que lea el manual atentamente y siga las instrucciones de uso.

IT

Congratulazioni per il tuo acquisto. Per la massima protezione e per un comfort ottimale del tuo bambino &
molto importante leggere e seguire attentamente tutte le istruzioni.

SV

Gratulerar Dig Till Ditt Kép. Fér att din baby ska fa ett maximalt skydd och en optimal komfort &r det viktigt
att lasa hela bruksanvisningen noga och att fdlja anvisningarna.

DA

Tillykke med dit indkgb. For maksimal beskyttelse og bekvemmelighed for dit barn er det vaesentligt, at du
gennemlaser hele brugervejledningen omhyggeligt og falger alle instruktioner.

FI

Onnittelemme hankintaasi. Maksimaalisen suojan ja mukavuuden saamiseksi lapsellesi on tarkedd, etta luet
1api koko kasikirjan huolellisesti ja seuraat kaikkia ohjeita.

PL

Gratulujemy zakupu, Aby zapewni¢ dziecku najwyzszy poziom bezpieczefstwa i komfortu, nalezy uwaznie
zapoznac sie z niniejszg instrukcja i $cisle jej przestrzegac.

NO

Gratulerer med ditt kjgp. For maksimal beskyttelse og komfort for barnet ditt, er det viktig at du leser gjen-
nom hele bruksanvisningen ngye og fglger alle anvisningene.

RU

Mo3apasnsem Bac ¢ nokynkow. [lna MakCMManbHOM 3aluTbl U KOMdopTa Balwero pebeHka BaxHO
NpouYNTaTh BCIO MHCTPYKLIMIO U CNeA0BaNN BCEM PEKOMEHAALUAM.

TR

atin aldiginiz bu riin icin sizi tebrik ederiz. Cocugunuza maksimum koruma ve ideal konforu saglamak icin,
tiim kilavuzu dikkatlice okumaniz ve tiim talimatlara uymaniz sarttir.

HR

Cestitamo vam na kupnji. Da biste djetetu zajamili maksimalnu zaStitu i udobnost, morate pazljivo procitati
cijeli prirucnik i slijediti sve upute.
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SK

BlahoZelame k ndkupu. Aby vase diet'a malo maximdlnu ochranu a pohodlie, je potrebné preitat’'si pozorne
celd prirucku a dodrziavat vSetky pokyny.

BG

|-|03,Cl,paBﬂeHMﬂ 3a BawaTta noKynka. 3a MakcMManHa 3aluTa un KOMd)OpT Ha BaweTo aete,
HenpemMeHHO npoYyeTeTe BHUMATEJIHO LANOTO PbKOBOACTBO U Cne/lBaI?lTe BCUYKUN UHCTPYKUUN.

UK

BiTaemo Bac 3 nokynkoto. [1i1s MaKCMManbHOMO 3aXUCTy | KOMMOPTY BaLLOT AUTUHU BaXSIMBO, W06 BY
npoYnNTany BCIO iIHCTPYKLLIIO | CRiAyBanmn BCiM peKoOMeHAaLisaM.

HU

Gratuldlunk vdlasztdsahoz. Gyermekének maximalis védelme és optimalis kényelme érdekében rendkivili
fontos, hogy figyelmesen elolvassa a kézikdnyv egészét, és kdvesse a benne szerepl§ utasitasokat.

St

Cestitke za va3 nakup. Da bi vaSemu otroku omogocili najvetjo moZno zastito in optimalno udobje, je
bistvenega pomena, da pozorno preberete celoten priroCnik in upoStevate vsa navodila.

ET

Onnitleme teid ostu puhul. Lapse maksimaalse kaitse ja mugavuse tagamiseks tutvuge hoolikalt kogu
kasutusjuhendiga ja jargige koiki juhiseid.

cz

Gratulujeme k zakoupeni vaseho vyrobku. V zajmu zajiSténi maximdlni ochrany a optimdiniho pohodli vaseho
ditéte je dllezité, abyste si celou priru¢ku podrobné procetli a dodrzeli vSechny uvedené pokyny.

EL

ZuyXopnTAPL Y& TNV ayYop& oac. Mo TV EEXTOEALON TNG HEYLOTNG BUVATAG TIPOTTAOTAG KL
TWV LYNAWV ETTLTTEdWV &VECTG TOL HWPOU TRE, NG TUVLOTOOUE Vo DLOBETETE TIPOTEKTLKE TO
TTXPOV EYXELPLDLO KL VX TNPELTE ONEG TLG 0BNYLEC TTOU AVAYPAPOVTHL OE XUTO.

RO

Felicitari pentru achizitionarea produsului. Este foarte important sd cititi cu atentie intregul manual
si sd respectati instructiunile, pentru a asigura copilului dumneavoastra maximul de protectie si de
confort.

LT

Sveikiname jsigijus pirkinj. Norédami uztikrinti maksimalig apsauga ir patoguma savo vaikui, jdémiai
perskaitykite visg instrukcija ir vadovaukités pateiktais nurodymais.

AR
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I

Pearl Smart i-Size is a toddler car seat that complies with the new European regulation R129
i-Size, active from July 2013. i-Size aims at increasing children safety in car by promoting
UNIVERSAL ISOFIX installation, by supporting rearward-facing travel up to minimum 15
months and by improving protection for head and neck. To learn more on i-Size, please
connect on the website www.maxi-cosi.com

Category of your car seat: i-Size (67 - 105 cm, up to approx. 4 years)

Position of your car seat: rearward & forward facing

FR

Pearl Smart i-Size est un siége auto pour enfant qui répond a la nouvelle réglementation
Européenne R129 i-Size, effective depuis Juillet 2013. Ui-Size vise a améliorer la sécurité des
enfants en voiture en imposant le systeme ISOFIX UNIVERSEL, en rendant la position dos a la
route obligatoire jusqu’a 15 mois minimum et en améliorant la protection de la téte et du cou
de I'enfant. Pour en savoir plus sur I'i-Size, connectez-vous sur le site internet
WwWw.maxi-cosi.com

Catégorie du siége auto : i-Size (67 - 105 cm, jusqu'a environ 4 ans)

Position du siége auto : dos et face a la route

DE

Pearl Smart i-Size ist ein Kinderautositz, der die Anforderungen der seit Juli 2013 geltenden
EU-Regelung R129 i-Size einhadlt. i-Size mdchte die Sicherheit von Kindern in Fahrzeugen
verbessern und sieht hierfir die Nutzung von UNIVERSAL ISOFIX-Kindersitzen, den
rickwarts gerichteten Transport von Kindern bis zu einem Alter von 15 Monaten sowie die
Optimierung des Kopf- und Halsschutzes vor. Weitere Informationen zu i-Size finden Sie auf
der Website www.maxi-cosi.com

Kategorie Ihres Autositzes: i-Size (67 - 105 cm - bis etwa 4 Jahr)

Position Ihres Autositzes: vorwarts und riickwarts gerichtet

NL
Pearl Smart i-Size is een van de eerste autostoeltjes dat voldoet aan de nieuwe Europese
wetgeving R129 i-Size, die van kracht is gegaan vanaf juli 2013. i-Size heeft als doel de
veiligheid van kinderen in de auto te vergroten door de UNIVERSAL ISOFIX-installatie

te promoten, door het zitje achterwaarts te plaatsen tegen de rijrichting in tot minimaal
15 maanden en door de bescherming van het hoofd en de nek te verbeteren. Voor meer
informatie over i-Size: ga naar de website www.maxi-cosi.com

Categorie van uw autostoel: i-Size (67-105 cm - tot ong. 4 jaar)

Positie van uw autostoel: achterwaarts en voorwaarts gericht
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I

Pearl Smart i-Size es una de las primeras sillas de auto que cumple con la nueva normativa
Europea R129 i-Size, vigente desde julio de 2013. i-Size se ha concebido para mejorar la
seguridad de los nifios que van en coche gracias a la instalacién del sistema UNIVERSAL
ISOFIX, que obliga a su colocacién en el sentido contrario a la marcha para los nifios menores
de 15 meses y mejora la proteccién de la cabezay el cuello. Para mds informacién acerca de
i-Size, visite el sitio web www.maxi-cosi.com

Categoria de su silla de auto: i-Size (67-105 cm - desde el nacimiento hasta
aproximadamente 4 afios)

Posicion de su silla de auto: de cara y de espaldas a la marcha

IT

Pearl Smart i-Size e un seggiolino auto per bimbi piccoli che soddisfa la nuova norma europea
R129i-Size, in vigore da luglio 2013. i-Size mira ad aumentare la sicurezza dei bambini

in macchina promuovendo l'installazione con ISOFIX UNIVERSALE, rendendo possibile
I'installazione in senso contrario di marcia fino ad un minimo di 15 mesi e migliorando la
protezione per testa e collo. Per maggiori informazioni su i-Size, collegarsi al sito
WWwWw.maxi-cosi.com

Categoria del tuo seggiolino auto: i-Size (67-105 cm - fino a circa 4 anni)

Posizione del tuo seggiolino auto: in senso contrario e in senso di marcia

SV

Pearl Smart i-Size ar en bilbarnstol som efterféljer de nya europeiska reglerna R129 i-Size,
som galler fran juli 2013. I-Size avser att forbdttra sakerheten for barn i bilar genom att
foreskriva installation av systemet UNIVERSAL ISOFIX, genom att stddja bakatvant akande
for barn upp till minst 15 manaders alder, vilket dkar skyddet for barnets huvud och nacke. Ga
in pa www.maxi-cosi.com om du vill veta mer om i-Size.

Bilstolens kategori: i-Size (67 - 105 cm, upp till ca. 4 ar)

Bilstolens position: bakat- och framatvand

DA

Pearl Smart i-Size er et bgrnesade, der overholder det nye europaiske regelsat R129
i-Size, som tradte i kraft i juli 2013. Formalet med i-Size er at gge bgrns sikkerhed i bilen ved
at fremme montage med universel Isofix, at stgtte at bgrn op til mindst 15 maneder sidder

i bagudvendt stilling, og ved at beskyttelsen af hovedet og halsen blevet forbedret. Du kan
I&se mere om i-Size pa webstedet www.maxi-cosi.com

Dit barnesades kategori: i-Size (67-105 cm, op til ca. 4 ar)

Dit bernesades position: fremadvendt og bagudvendt
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I

Pearl Smart i-Size on ensimmaisia turvaistuimia, jotka ovat heindkuussa 2013 voimaan
tulleen Euroopan asetuksen R129 i-Size mukaisia. i-Size tahtda lasten turvallisuuden
lisdaamiseen autossa vaatien UNIVERSAL ISOFIX -jarjestelmad, tukemalla selka
menosuuntaan -asentoa vdhintdan 15 kuukauden ikdan saakka ja parantaen lapsen paan ja
niskan suojausta. Saat lisdtietoja i-Sizesta vierailemalla verkkosivustossa www.maxi-cosi.
com

Turvaistuimen kategoria: i-Size (67-105 cm, enintdan noin 4 vuotta)

Turvaistuimen sijoitus: selkd menosuuntaan tai kasvot menosuuntaan

PL

Pearl Smart i-Size jest fotelikiem samochodowym dla matych dzieci zgodnym z nowym
rozporzadzeniem Komisji Europejskiej R129 i-Size, obowigzujacym od lipca 2013 roku.
Celem nowego rozporzadzenia i-Size jest zwiekszenie bezpieczenstwa dzieci w samochodzie
przy zastosowaniu UNIWERSALNEGO systemu montazu ISOFIX, umozliwieniu przewozenia
dzieci tytem do kierunku jazdy do 15 miesigca zycia i poprawie ochrony gtowy i szyi. Wiecej
na temat i-Size na www.maxi-cosi.com

Kategoria fotelika samochodowego: i-Size (wzrost 67-105 cm, do ok. 4 lat)

Pozycja fotelika: tytem i przodem do kierunku jazdy

NO

Pearl Smart i-Size er et barnesete som er i overensstemmelse med den nye europeiske
standarden R129 i-Size, gjeldende fra juli 2013. i-Size tar S|kte pa & gke barns sikkerhet

i biler ved a fremme en UNIVERSELL ISOFIX- installasjon, ved a oppfordre til bruk av
bakovervendt posisjon til barnet er minst 15 maneder, ved a forbedre beskyttelse for hode
og nakke. For a vite mer om i-Size, se nettstedet www.maxi-cosi.com

Barnesetets kategori: i-Size (67 - 105 cm, opp til ca. 4 ar)

Barnesetets posisjon: bakovervendt og forovervendt

Pearl Smart i-Size aBn9€TCA 0AHMM 13 aBTOKPeCen AN Masbllen, COOTBGTCTByIOLLLVIM
HOBbIM EBpOI'IeVICKVIM cranaaptam R129 i-Size, BcTynuswum B cuny ¢ uions 2013
roga. CTaHaapThl i-Size HanpaeieHbl Ha NOBbIlWEHME 6e30NaCHOCTY AeTel B
aBTOMOBUNAX NyTEM BHeApPeHMUs NoBceMecTHoN ycTaHoBkM cnucteM UNIVERSAL ISOFIX
C yNyUWeHHON 3aWnTON FroNOBbI U LWen, a Takxe NyTeM BBejeHWs obuiero npasuna
nepeBO3KM AeTel B NONOXEHUN NNLLOM Ha3af A0 BO3pacTa Kak MUHUMYM 15 mecaues.
Ans nonyvyeHus 6onee noapobHoM MHbOPMaLUM O CTaHAApTax i-Size noceTuTe Haw
calT www.maxi-cosi.com

KaTteropus Bawero aBTokpecna: i-Size (67-105 cm, Bo3pacT npubn. o 4 ner)
MonoxeHune Bawero aBToKpecna: Hasaz 1 Bnepes NLOM
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I

TR

Pearl Smart i-Size, Temmuz 2013'ten itibaren gecerli olan yeni Avrupa yonetmeligi R129

i-Size'a uygun cocuk arac koltugudur. i-Size UNIVERSAL ISOFIX baglantisini tesvik ederek,

minimum 15 aya kadar surls yonUinin tersine seyahati destekleyerek ve kafa ile boyun

korumasini iyilestirerek arac icinde cocuk emniyetini arttirmayi amaglamaktadir. i-Size

hakkinda daha fazla bilgi icin, lutfen www.maxi-cosi.com internet sitesini ziyaret edin

Cocuk oto giivenlik koltugunuzun kategorisi: i-Size (67-105 cm, yaklasik 4 yasa kadar)

Eocuk oto giivenlik koltugunuzun konumu: siiris yoniine ve sirds yonindn tersine bakar
onum

HR

Pearl Smart i-Size je autosjedalica koja je u skladu s novim europskim propisom R129 i-Size,

na snazi od srpnja 2013. Svrha i-Size je povecanje sigurnosti djece u automobilu promicanjem

UNIVERSAL ISOFIX-a i putovanja u smjeru suprotnom od smjera voZnje do najmanje 15

mjeseci, te poboljSanja zastite za glavu i vrat. Kako biste saznali viSe o i-Sizeu, posjetite

internetsku stranicu www.maxi-cosi.com

Kategorija autosjedalice: i-Size (67 - 105 cm, do priblizno 4 godine)

Polozaj autosjedalice: voZnja prema natrag i naprijed

Pearl Smart i-Size je autosedacka, ktord vyhovuje novému eurépskemu predpisu R129 i-Size,
platnému od jala 2013. Ciefom i-Size je zvySit' bezpetnost' deti vo vozidle podporou inStaldcie
UNIVERZALNEHO SYSTEMU ISOFIX, prevozu deti aZ do 15 mesiacov veku proti smeru jazdy a
zlepSenim ochrany hlavy a krku. Detaily smernice i-Size ndjdete na webovej stranke
WWW.maxi-cosi.com

Kategoria vasej detskej sedacky do auta: i-Size (67 - 105 cm, aZ do pribliZzne 4 rokov)
Poloha vasej sedacky: smerom dozadu a smerom dopredu

BG

Pearl Smart i-Size e cTonye 3a Kosa 3a MaskuK Aeua, KOETO OTroBaps Ha HOBUS
EBponeicku pernameHT R129 i-Size , BanuaeH ot tonmn 2013 r. i-Size nma 3a uen ga
yBennum 6e3onacHocTTa Ha AelaTta B aBToMobuna upes nuctanaumata UNIVERSAL
ISOFIX, KaTo HacbpyaBa NbTYBAHETO B 06bpHATA Ha3az No3uuus 40 MUHUMYM 15
Mecel,a Ha AeTeTo, KaKTO M Ype3 NoBMILIABAHE HA 3alMTaTa 3a rnaeara v BpaTa. 3a
noseye MHdopMaums OTHOCHO i-Size noceTeTe yeb-canta www.maxi-cosi.com
KaTeropus Ha BaweTo ctonue 3a kona: (67 - 105 cm, go npubn. 4 roantm)
Mo3uumnsa Ha BaweTo cTonye 3a kona: 06bpHATO Ha3a4 U Hanpes

K
Pearl Smart i-Size € ogHWMM 3 aBTOKpicen ANs MasoKiB, WO BiAMNOBIAAOTL HOBUM
€BpONencbkUM cTaHpaapTaM R129 i-Size, aki Habpanu YMHHOCTI 3 nunHa 2013 poky.
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I

CraHpapTu i-Size cnpsMoBaHi Ha NigBULEeHHs 6e3nekun AiTel y aBTOMOBINAX WAAXOM
BMPOBAAKEHHSA NOBCOAHOIO BCTaHOBNAeHHA cucTem UNIVERSAL ISOFIX i3 noninweHum
3aXMCTOM FOJIOBM Ta WKT, @ TAKOX LWAAXOM BBeAEHHS 3arajibHOro npasuia
nepeBe3eHHA AiTeN y NOMOXEHHI CMTUHOIO A0 HAMPAMKY PYXY A0 AOCATHEHHSA BiKYy, K
MiHiMyM, 15 micauis. Ans oTpMMaHHg 6inbll geTanbHoI iHDopMauii npo cTaHaapTu
i-Size BigBifaNTe Haw calT www.maxi-cosi.com

KaTeropis Baworo aBTokpicna: (67-105 cm, Bik npubn. fo 4 pokis)

lMonoxeHHs BAaWOro aBTOKpicaa: Hasag, i Bnepes 0banyuam

HU

A Pearl Smart i-Size olyan autés gyermekdlés, amely megfelel a 2013 juliusa 6ta érvényben
1év6 eurdépai R129 i-Size sz. szabalyozdsnak. Az i-Size célja a gyermekek biztonsaganak
fokozdsa a gépkocsiban az UNIVERZALIS ISOFIX telepités elterjesztése révén, lehet6vé
téve a menetirdnynak hattal torténd utazast legalabb 15 hénapos korig, a fej es a nyak
védelmének fokozdsaval. Ha tébbet szeretne tudni az i-Size szabalyozasrdl, keresse fel a
www.maxi-cosi.com webhelyet.

Autés gyerekiilés kategériaja: iSize (67 - 105 cm, kb. max. 4 éves korig)

Autos gyerekiilés pozicidja: menetirannyal ellentétes és menetirannyal megegyez6

SL

Pearl Smart i-Size je otroski avtomobilski sedez, ki je skladen z novo evropsko uredbo R129
i-Size, veljavno od julija 2013. Namen te uredbe je povecati varnost otrok v avtomobilu s
spodbujanjem UNIVERZALNE namestitve ISOFIX, z zavzemanjem za uporabo otroskih avto
sedeZev, obrnjenih nasproti smeri voznje, do najmanj 15 mesecev starosti in z izboljSanjem
zascite glavice in vratu. Vec informacij o i-Size pois¢ite na spletni strani www.maxi-cosi.com
Kategorija otroSkega avto sedeZa: i-Size (67-105 cm, up do priblizno 4. leta starosti)
Polozaj otroSkega avto sedeZa: obrnjen nasproti smeri voZnje oz. obrnjen v smeri vozZnje
ET

Pearl Smart i-Size on (ks esimesi vadikelaste turvatoole, mis vastab 2013. aasta juulis
joustunud Euroopa standardile R129 i-Size. i-Size'i eesmdrk on suurendada laste turvalisust
autos UNIVERSAALSE ISOFIX'i paigaldamise kaudu, toetades tanu pea ja kaela tdiustatud
kaitsele seljaga soidu suunas reisimist kuni vahemalt 15 kuuni. i-Size'i kohta lisateabe
saamiseks minge veebilehele www.maxi-cosi.com

Turvatooli kategooria: i-Size (67-105 cm, kuni ligikaudu 4 aastani)

Turvatooli asend: selja ja ndoga sdidusuunas

cz

Pearl Smart i-Size je autosedacka, kterd vyhovuje novému evropskému pfedpisu R129 i-Size,
platnému od cervence 2013. Cilem i-Size je zvySit bezpe¢nost déti ve vozidle podporou
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ISOFIX

instalace UNIVERZALNIHO SYSTEMU ISOFIX, pfevozu déti az do 15 mésice véku proti sméru
jizdy a zlepSenim ochrany hlavy a krku. Vice podrobnosti o i-Size se dozvite na webovych
strankdch www.maxi-cosi.com

Kategorie vasi détské sedacky do auta: i-Size (67 - 105 cm, aZ do zhruba 4 let)

Poloha vasi sedacky: smérem dozadu a smérem dopredu

EL

To k&BLopx xuTOKLVATOL Pearl Smart i-Size yla VATILX TNPEL TLG KTTALTAOELG TOU
EupwTraikol Kavoviapob R129 i-Size,0 oTrolog TéBnke o€ epapUoyr Tov I0UALO Tov
2013. O kavovLopog i-Size aTTOTKOTIEL OTNV EVIOXLUON TNG KOPEAELXC TWV TTALOLWY
oTo O(UTOKI.VI']TO npowewVTag ™y EYKO(TO(O’TO(O’r] TOUL Trp0'ru1'rou UNIVERSAL ISOFIX,
To oTroio LTTOOTNP{TEL TNV PETAKIVNON PE TIPOTWTTO TIPOC TA THOW YLX TTRLIL
nALKiaGg TOU}\O(XLO’TOV £wg 15 UNVWV KaL Bs)\TvasL TNV Trpoc'rourux Ylx TO KscpoO\L
KXL TOV GUXEVA. X TIEPLOTOTEPEG TIANPOPOPLEG TXETIKG HE TOV KAXVOVLOHO i-Size,
TIXPOKOAOUUE ETILOKEPBE(TE TNV LOTOTENIO K PG www.maxi-cosi.com

K(x'rr]yc))pw( TOU KKOLOPXTOG UTOKLVATOL OKG: i-Size (67 - 105 cm, péxpL Trepitmou
4 eTwV,

Oéon Tou kabiopaTog ow-roxwrrrou ONG: “OTPAUPEVO TIPOG TK TTLOW KAL
OTPOUMEVO TTPOG TG EPTIPOG”

RO

Pearl Smart i-Size este un scaun auto pentru copiii mici care incep sa umble, care corespunde
noii norme europene R129 i-Size, in vigoare din iulie 2013. Obiectivul i-Size este de a creste
siguranta copiilor in masind prin promovarea montarii UNIVERSAL ISOFIX, prin sustinerea
caldtoriei Tn pozitie opusa sensului de mers pand la minim 15 luni si prin imbundtdtirea
protectiei pentru cap si gat. Pentru a afla mai multe despre i-Size, consultati pagina web
WWW.maxi-cosi.com

Categoria scaunului dvs. auto: i-Size (67 - 105 c¢m, pand la aprox. 4 ani)

Pozitia scaunului dvs. auto: cu spatele cdtre directia de mers si cu fata catre directia

de mers

LT

,Pearl Smart i-Size" yra kadikiy automobiliné sédyné, atitinkanti Europos reikalavimus R129
(wi-Size"), jsigaliojusius 2013 metais. ,i-Size" reikalavimy tikslas - padidinti vaiky sauguma
automobilyje, skatinant jame sumontuoti ,UNIVERSAL ISOFIX"tvirtinimo mechanizma,

bei kaklo apsauga. Norédami daugiau suZinoti apie ,i-Size", aplankykite interneto svetaing
WWW.maxi-cosi.com.

Jusy automobilinés sédynés kategorija: ,i-Size"” (67-105 cm, iki mazdaug 4 mety)
Automobilinés sédynés padétis: apgreztoji ir atgreztoji j prieki.
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ISOFIX

EN
Itis imperative to install your Pearl Smart i-Size on one of the dedicated Maxi-Cosi ISOFIX
bases. Please make sure you read the user manual of this base carefully.

FR
Il est impératif d'installer votre Pearl Smart i-Size sur 'embase Maxi-Cosi ISOFIX
recommandée. Merci de lire attentivement la notice fournie avec I'embase.

DE

Es ist es zwingend erforderlich, der Pearl Smart i-Size in der speziell dafur vorgesehenen
Maxi-Cosi ISOFIX-Basis einzubauen. Bitte stelle sicher, dass Du das Handbuch zu dieser Basis
sorgfaltig liest.

NL
Gebruik de Pearl Smart i-Size alleen op een van de daarvoor bestemde Maxi-Cosi ISOFIX
bases en lees de gebruiksaanwijzing hiervan aandachtig door.

€S
Es obligatorio instalar la Pearl Smart i-Size en una de las bases correspondientes Maxi-Cosi
ISOFIX. Por favor, asegurese de leer cuidadosamente el manual de usuario de la base.

IT
€ assolutamente necessario installare il Pearl Smart i-Size sulle basi Maxi-Cosi ISOFIX
dedicate. Assicurarsi di leggere attentamente il manuale utente della base.

SV
Din Pearl Smart i-Size maste installeras pa en av de avsedda Maxi-Cosi ISOFIX-baserna. Las
basens bruksanvisning noggrant.

DA

Det er absolut ngdvendigt at montere Pearl Smart i-Size pa en af de Maxi-Cosi ISOFIX-baser,
som er beregnet til dette formal. Sgrg for at laese brugervejledningen til denne base grundigt
igennem.

Fl

Pearl Smart i-Size on ehdottomasti kiinnitettdva autossa johonkin Maxi-Cosi ISOFIX-
jalustaan. Lue tamdn jalustan kdyttdohje huolellisesti.

Maxi-Cosi | Pear| Smart. i-Size | 13



ISOFIX

PL

Nalezy bezwzglednie przymocowac fotelik Pearl Smart i-Size do jednej ze specjalnych
podstaw Maxi-Cosi ISOFIX. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z instrukcjg obstugi
przeznaczona dla takiej podstawy.

NO
Det er viktig a installere Pearl Smart i-Size pa en av de dedikerte Maxi-Cosi ISOFIX-basene.
Vennligst les bruksanvisningen til denne basen grundig.

RU

KpaiHe HeobxoauMo ycTaHaBnvBaTh aBToKpecso Pearl Smart i-Size Ha cneuunanbHo
npeaycMoTpeHHoe ocHoBaHne Maxi-Cosi ISOFIX. Obs3aTenlbHO BHUMATEIbHO
npoynMTanTe UHCTPYKLUIO NO 3KCnyaTauum 6assl.

Pearl Smart i-Size GrGninin 6zel Maxi-Cosi ISOFIX baza Unitelerinden birine takilmasi
zorunludur. Litfen bu baza tnitesinin kullanim kilavuzunu dikkatli bir sekilde okuyun.

HR
Obavezno je postaviti Pearl Smart i-Size na odgovarajuce ISOFIX baze marke Maxi-Cosi.
Svakako paZljivo procitajte korisnicki priru¢nik za bazu.

SK
Sedacku Pearl Smart i-Size je nutné nainStalovat' na jednu zo Specidlnych zakladni Maxi-Cosi
ISOFIX. Pozorne si precitajte pouZivatel'sku prirucku tejto zakladne.

BG

3a4b/KMTENHO € Aa MHCTanupaTte BaweTto ctonye Pearl Smart i-Size Ha HaAkos
oT cneunanHute ocHoBn Maxi-Cosi ISOFIX. Mons, ysepeTe ce, ye cTe npoyenu
BHUMATENHO PbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba Ha Ta3m OCHOBA.

UK

Bkpait HeobxifHO BCTaHOBNKOBATK aBTOKpicno Pearl Smart i-Size Ha cnewianbHo
nepenbayeHy ocHoBy Maxi-Cosi ISOFIX. MpocuMo yBaKHO 03HANOMUTMUCA 3
NOCiGHNKOM KOPUCTYBaya L€l OCHOBY.
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ISOFIX

H
Kotelezd, hogy a Pearl Smart i-Size termékét az erre valé Maxi-Cosi ISOFIX alapra szerelje fel.
Az alaphoz tartozé haszndlati utasitdst figyelmesen olvassa el.

SL

Za namestitev izdelka Pearl Smart i-Size v avtomobil je nujno treba uporabiti enega od
ustreznih podstavkov Maxi-Cosi ISOFIX. Pozorno preberite uporabniski priro¢nik za ta
podstavek.

ET
Pearl Smart i-Size tuleb kindlasti paigaldada spetsiaalsele Maxi-Cosi ISOFIX-i alusele. Lugege
kindlasti hoolikalt selle aluse kasutusjuhendit.

z
Sedacku Pearl Smart i-Size je nutné nainstalovat na jednu ze specialnich zakladen Maxi-Cosi
ISOFIX. Dukladné si pfe¢téte navod k této zakladné.

EL
MpETTeL OTTWOBATIOTE VX EYKATXOTATETE TO Pearl Smart i-Size e Pl omtd Tig
£13LKEG P&oelg Maxi-Cosi ISOFIX. BeBaiwBeite 6TL SLaB&TATE TIPOTEKTLKK TLG

odnyleg xpriong Tng B&ong avTAg.

R
Pearl Smart i-Size trebuie instalat pe una din bazele dedicate Maxi-Cosi ISOFIX. Asigurati-vd
ca cititi manualul de utilizare al acestei baze cu atentie.

LT
Bdtina sumontuoti Pearl Smart i-Size” ant specialaus ,Maxi-Cosi ISOFIX" pagrindo. Bitinai
atidZiai perskaitykite naudojimo instrukcija.

AR
20 V=50 o e <l a3 2 Pearl Smart i-Size ¢ ds Gsls 2 Maxi-Cosi
ISOFIX 1sg-cmiim b1,
B "chua &JL; Bled Jd@d \dewatae oo \dd\&iﬁ ol
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EN

This child restraint is classified for “Universal” use and is suitable for fixing 0

into the seat position of the following cars:

IMPORTANT: o

For a complete list of cars, please visit www.maxi-cosi.com/car-fitting-list (V) g
FR

Ce dispositif de retenue pour enfants appartient a la catégorie Volkswagen
“Universel” et peut-étre installe aux places assises des véhicules suivants: Galf 7
IMPORTANT :

Pour obtenir une liste compléete des véhicules, rendez-vous sur www.maxi-cosi.com/car-fitting-list

DE

Das Gurtsystem ist fur eine ,Universell” Verwendung klassifiziert und fiir Befestigung am Sitz der
folgenden Automodelle geeignet:

WICHTIG:

Eine komplette Liste der Fahrzeuge finden Sie unter www.maxi-cosi.com/car-fitting-list

NL

Dit kinderautostoeltje is geclassificeerd voor “Universeel” gebruik en is geschikt om vastgemaakt te
worden op de zitplaatsen van de volgende auto’s:

BELANGRIJK:

Voor een volledige lijst van auto’s, ga naar www.maxi-cosi.com/car-fitting-list

€S

Este sistema de retencidn infantil esta clasificado de uso “universal” y es apto para fijar en el asiento de los
siguientes automoviles:

IMPORTANTE:

Para ver un listado completo de automdviles, visite www.maxi-cosi.com/car-fitting-list

IT

Questo dispositivo di ritenuta per bambini & classificato per I'uso “Universale” ed & adatto per il fissaggio sul
sedile delle vetture seguenti:

IMPORTANTE:

Perun elenco completo delle vetture, vetture compatibili, visitare il sito www.maxi-cosi.com/car-fitting-list
N

Detta barnsdkerhetssystem klassificeras som “universal” anvandning och ar Iampligt fér montering pa
nedan angivna sittplatser i féljande fordon:

VIKTIGT:

En fullstandig lista dver bilar finns pa www.maxi-cosi.com/car-fitting-list

DA

Denne barnefastholdelsesanordning er klassificeret til “universel” brug og egner sig til fastggrelse pa
folgende bilers siddepladser:
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ISOFIX

VIGTIGT:

En komplet liste over biler findes pa www.maxi-cosi.com/car-fitting-list V]

Fl

Talld lapsen turvaistuimella on kdyttoluokitus “universaali” ja se sopii ° )
kiinnitettdvaksi seuraavien autojen istuinpaikoille: 0
TARKEAA:

Téydellinen lista autoista on nahtdvissa osoitteessa www.maxi-cosi.com/ Volkswagen
car-fitting-list Golf 7

PL

Ten fotelik dla dzieci jest sklasyfikowany jako ,uniwersalny” i nadaje sie do

zamocowania do fotela samochodowego w nastepujacych samochodach:

WAZNE:

Petng liste samochodéw mozna znalez¢ pod adresem www.maxi-cosi.com/car-fitting-list

NO

Dette barnesikkerhetssystemet er klassifisert for “universell” bruk og er egnet for montering pa bilseter i
folgende kjgretay:

VIKTIG:

For en fullstendig liste over biler, besgk www.maxi-cosi.com/car-fitting-list

RU

3TO feTcKoe Kpecao KnaccubuunpyeTcs ANs UCNONb30BaHUA KakK «yHUBepCasNbHOe» U NOAXOAUT
AN KPENAeHUs Ha CUAEHbS CeAyiolmX aBTomobunei:

BAXHO:

MonHbI cncok aBToMOBUNEN AOCTYNeH HA Www.maxi-cosi.com/car-fitting-list

TR

Bu cocuk oto glivenlik koltugu “evrensel” kullanim icin siniflandinimistir ve asagidaki araglarin koltuk
konumlarina sabitlenmeye uygundur:

ONEMLI:

Eksiksiz arac listesi icin lGtfen w www.maxi-cosi.com/car-fitting-list adresini ziyaret edin

HR

Ovaj sustav vezivanja pojaseva je klasificiran za “univerzalnu” uporabu te je prikladan za u¢vrs¢ivanje na
sjedala sljedecih automobila:

VAZNO:

Za kompletan popis automobila molimo posjetite www.maxi-cosi.com/car-fitting-list

SK

Tento detsky zadrZiavaci systém je klasifikovany na ,polouniverzélne” pouZitie a je vhodny na
zabezpecenie polohy sedacky v nasledujucich vozidlach:

Maxi-Cosl | Pearl Smart.i-Size | 17
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DOLEZITE:

Uplny zoznam automobilov najdete na www.maxi-cosi.com/car-fitting-list o

BG

Ta3u cuctema 3a obesonacaBaHe Ha Aela e knacuduumpana 3a (<}
LyHUBepcanHa“ ynotpeba u e noaxoAsAlLa 3a 3aKpenBaHe KbM MecTaTa ) (%]
3a cAajaHe Ha cielHuTe aBToMObUNK:

BAXHO:

3a Nb/IeH CNMCBK Ha aBToMObUNUTE noceTeTe Volkswagen
www.maxi-cosi.com/car-fitting-list Golf7

UK

Lis cucteMa yTpMMaHHA AUTUHM KNAacudikyeTbCa SK TakKa, WO NpU3HayeHa AN «yHiBepCaibHOro»
BMKOPUCTAHHSA Ta NiAXOANUTb AN dikcauii Ha MicuAX CMAiIHb TakMX aBToMObiniB:
BAXJINBO:
MOBHMI CNUCOK aBTOMOGINIB AOCTYNHUI Ha
www.maxi-cosi.com/car-fitting-list
HU
Jelen gyermekbiztonsagi eszk6z univerzalis hasznalatinak mingsiil, és a
kdévetkez6 jarmivekbe szerelhetd be:
FONTOS:
A jarmivek teljes listdja Ggyében latogassa meg a www.maxi-cosi.com/car-fitting-list
SL
Otroski varnostni sedez je razvr$cen za »univerzalno« uporabo in je primeren za namestitev na sedeze
naslednjih avtomobilov:
POMEMBNO:
Za popoln seznam avtomobilov obiS¢ite stran www.maxi-cosi.com/car-fitting-list
ET
See lapse turvaslsteem on klassifitseeritud universaalseks kasutamiseks ja sobib kinnitamiseks
jrgmiste autode istmetele:
AHTIS:

Taieliku sdidukite nimekirja leiate veebisaidilt www.maxi-cosi.com/car-fitting-list

cz

Tento zddrZny systém pro déti je urCen pro ,univerzalni” pouZiti a je vhodny k pfipevnéni na sedadla
nasleduijicich vozidel:

DULEZITE

Uplny seznam vozidel naleznete na webu www.maxi-cosi.com/car-fitting-list
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EL

Au-ro TO currrmm( _OUYKPETNONG TTALBLUV aVAKEL TNV KaTnyopia
“NUL-YEVIKAG” XPAONG KAl elvaiL Korroo\)\n)\o YLX TIPOTOPUOYH OTX

KaBloPaTR TWV GKOAOLOWY KUTOKLVATWV:

2ZHMANTIKO:

Mo Tov TTARPN KATEAOYO TWV GUTOKLVATWY, TIXPXKKAOUHE

emiokepBeite Tn dLevBuvon www.maxi-cosi.com/car-fitting-list

RO

Dispozitivul de retinere a copilului este clasificat ca sistem pentru uz
“universal”, el fiind potrivit pentru a fixa pozitia scaunului in urmatoarele
autovehicule:

IMPORTANT:

ISOFIX

V)

Q

o e
Volkswagen
Colf 7

Pentru lista completd a autovehiculelor, va rugam sa vizitati www.maxi-cosi.com/car-fitting-list

LT

Si vaiko apsaugos sistema laikoma universalia ir j3 galima tvirtinti ant iy automobiliy sédyniy:

SVARBU:

Visas automobiliy sarasas pateiktas interneto svetainéje www.maxi-cosi.com/car-fitting-list

AR

il pelmy CRLALEIT ol S A e peall WS Ciima Jilal) (el oL 138
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www.maxi-cosi.com/car-fitting-list
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EN
INSTRUCTIONS FOR USE
FR
MODE D'EMPLOI
DE
GEBRAUCHSANWEISUNG
NL
GEBRUIKSAANWIJZING
€S
MODO DE EMPLEO
IT
ISTRUZIONI D'USO
SV
ANVANDARINSTUKTIONER
DA
BRUGSANVISNING
Fl
KAYTTOOHJEET
PL
INSTRUKCJA 0BSLUGI
NO
BRUKSANVISNING
RU

WHCTPYKLMA MO NMPUMEHEHUIO

20 | Pearl Smart. i-Size | Maxi-Cosi

TR
KULLANIM TALIMATLARI
HR
UPUTSTVO ZA UPORABU
SK
INSTRUKCIE NA POUZITIE
BG
WHCTPYKLIN 3A YNOTPEGA
UK
IHCTPYKLLISA MO 3ACTOCYBAHHIO
HU
HASZNALATI UTASITASOK
SL
NAVODILA ZA UPORABO
ET
KASUTUSJUHEND
(W4
INSTRUKCE K POUZIT{
EL
OAHTIES XPHZEQS
RO
INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
LT
NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS
AR
Jlanin¥) Slaales




EN
FR
DE
NL
€S

SV
DA
Fl

PL
NO
RU
TR

Ready to go

Prét a partir
Bereit zur Abfahrt
Klaar om te gaan
Listo parair

Si parte

Redo att aka

Klar til at tage af sted
Valmiina lahtéon
Gotowy do uzycia
Klar til & ga

[oTOB K Noe3gke
Gitmeye hazir

HR
SK
BG
SK
HU
SL
ET
cz
EL
RO
LT
AR

Spremni za pokret
Pripraveny na jazdu
[oTOBM 3a NbTyBaHe
[OTOBHICTb 4,0 NOI3AKK
Indulasra kész

Pripravljen za voZnjo
Valmis

Pfipraveno k jizdé
‘ETOLHOL YLO GVaXWpNnaon
Gata de plecare

Pasiruosta kelionei
Cladll alaniay)

WWW,Maxi-cosi.com
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EN
FR
DE
NL
€S

SV
DA
Fl

PL

NO
RU

Child installation
Installation de I'enfant
Anschnallen des Kindes
Plaatsen van het kind
Instalacion del nifio
Accomodare il bambino
Placera barnet
Barneinstallation
Lapsen asettaminen
Umieszczanie i
zabezpieczanie dziecka
Plassering av barnet
Pa3smeweHne pebeHka

TR
HR
SK
BG
UK
HU
SL

ET
cz
EL

RO
LT

AR

Cocugun yerlestirilmesi
Stavljanje djeteta

InStaldcia pre deti
MoHTMpaH NpoAyKT 3a Aeua
Po3MilLeHHA ANTUHM
Gyermek behelyezése
Namestitev otroka

Lapse paigutamine
Umisténi ditéte
ToTro0£Tnon Tou TaLdLov
Introducerea copilului
Vaiko pritvirtinimas

www.maxi-cosi.com
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EN
FR
DE
NL
ES
IT

SV
DA
Fl

PL
NO
RU
TR

o8

Washing HR
Lavage SK
Reinigung BG
Reinigen UK
Lavado HU
Lavaggio SL
Tvattrad ET
Vask (4
Pesu EL
Czyszczenie RO
Rengjgring LT
Uunctka AR
Yikama

WwWw.maxI-CoSI.com

Pranje
Pranie
MouncTtBaHe
lMpaHHsA
Mosas
Pranje
Pesemine
Prani
MAOGLHO
Spalare
Plovimas

Ju
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EN

7. The cover and the shoulder pads can be

A - Cover (fabric) removed for washing.
B - Adjustable headrest
C-Shoulder and lap belts with .
removable belt pads WARNING' e
_ When using the Pearl Smarti-Sizeina
D - Belt buckle o aci o h imal recli
€ - Crotch strap with belt pad rearward-facing position, the maximalrecline

position may only be used for a child with a

F - Belt tensioner strap maximum length of 97 cm

G -Mounting bars for bases
H - Plastic rim

| -Recline handle

] - Harness adjuster button

SAFETY

General instructions Pearl Smart i-Size

1. The car seat is for car use only.

2. The car seat is developed for an intensive
use of approximately 12 vears.

3. Install the Pearl Smart i-Size in a rearward-
facing position on a base when your child is
between 67 and 105 cm.

4. Youmay install the Pearl Smart i-Size in a
forward-facing position on a base when your
child is older than 15 months. However, Maxi-
Cosirecommends to use the Pearl Smart i-Size
as long as possible rearward-facing.

5. Make sure the headrest is adjusted to the
proper height.

6. Make sure you can fit no more than one
finger between the harnesses and your child
(L cm).
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FR

harnais doit avoir au maximum |'épaisseur d'un

A - Housse doigt (1 cm).
B - Appui-téte réglable 7.Lahousse et les fourreaux peuvent étre
C - Harnais pectorale et ventrale avec enlevés pour le lavage.
protége-harnais amovible
D - Boucle du harnais AVERTISSEMENT:

E - Sangle d’entrejambe avec
protége-bretelle

F - Sangle pour tendre les bretelles

G - Axes de fixation pour la base

H - Bord en plastique

| - Poignée de réglage de l'inclinaison

] - Bouton d'ajusteur de harnais

En cas d'utilisation du Pearl Smart i-Size dos
alaroute, la position allongée maximale est
autorisée pour un enfant de maximum 97 cm.

SECURITE

Généralités du siége-auto Pearl Smart i-Size
1. Utilisez le siege-auto uniguement dans la
voiture.

2. Le siege-auto est concu pour un usage
intensif d'environ 12 ans.

3. Sivotre enfant a une taille comprise entre
67 et 105 cm, placez le Pearl Smart i-Size dans
le sens inverse de la marche sur la base.

4. Le Pearl Smart i-Size peut étre positionné
face alaroute sur une base si votre enfant

a plus de 15 mois. Cependant, Maxi-Cosi
recommande d'utiliser le plus longtemps
possible le Pearl Smart i-Size dos a la route.
5.Controlez que I'appuie-téte soit réglé ala
bonne hauteur.

6. L'espace entre votre bébé et le systeme de

34| Pear| Smart. i-Size | Maxi-Cosi



A -Bezug

B - Verstellbare Kopfstlitze

C-Schulter- und Beckengurt mit
abnehmbaren Gurtpolstern

D - Gurtschloss

E - Gurt mit Schlosspolster

F - Gurtstraffer

G - Befestigungsstdbe fir den Basis

H - Kunststoffschalenrand

| - Verstellgriff

] - Knopf des Gurtspanners

SICHERHEIT

Allgemeine Informationen

1. Verwenden Sie den Kinderautositz
ausschlieBlich in Fahrzeugen.

2. Der Kindersitz wurde flr eine intensive
Nutzung Uber einem Zeitraum von etwa 12
Jahren entwickelt.

3. Wenn IhrKind zwischen 67 und 105 cm
groB ist, befestigen Sie den Pearl Smart i-Size
entgegen der Fahrtrichtung auf einer Basis.
4. Der Pearl Smart i-Size darf nur dannin
Fahrtrichtung auf einer Basis befestigt
werden, wenn Ihr Kind dlter als 15 Monate
ist. Maxi-Cosi empfiehlt jedoch, den Pearl
Smart i-Size moglichst lange entgegen der
Fahrtrichtung zu verwenden.

5. Vergewissern Sie sich, dass die Kopfstitze
auf dierichtige Hohe eingestelltist.

DE

6. Achten Sie darauf, dass der Raum zwischen
lhrem Kind und den Gurten nicht mehr als eine
Fingerbreite (1 cm) betragt.

7.Der Bezug sowie die Schulterpolster sind zur
Reinigung abnehmbar.

WARNUNG:

Bei Verwendung des Pearl Smart i-Sizes
entgegen der Fahrtrichtungist die
Schlafposition nur fur Kinder mit einer GréBe
von max. 97 cm erlaubt.
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NL

6. Houd maximaal een vingerdikte (1cm)

A - Bekleding speling tussen de gordels en je baby.
B - Verstelbare hoofdsteun 7.De hoes en de schouderpads kunnen worden
C-Schouder- en heupgordels met verwijderd om te wassen.
afneembare gordelbeschermers
D-Gordelslot WAARSCHUWING:

E - Tussenbeengordel met
gordelbeschermer

F-Band om de gordels aan te spannen

G - Bevestigingsstaven voor de basis

H - Kunststof rand

|- Verstelhandgreep

] - Afstelknop voor gordel

Bij gebruik van de Pearl Smart i-Size in
achterwaartse richting is de maximale
slaapstand toegestaan voor een kind tot
maximaal 97 cm lengte.

VEILIGHEID

Algemene instructies

1. Gebruik het autostoeltje uitsluitend

in de auto.

2.De autostoel is ontwikkeld voor intensief
gebruik gedurende ongeveer 12 jaar.

3. Plaats de Pearl Smart i-Size tegen de
rijrichting in op een basis wanneer je kind
tussende 67 en105cmis.

4. De Pearl Smart i-Size magin een
voorwaartse richting op een basis geplaatst
worden wanneer je kind ouder is dan 15
maanden. Echter, Maxi-Cosi adviseert

om de Pearl Smart i-Size zolang mogelijk
achterwaarts te gebruiken.

5. Controleer of de hoofdsteun op de juiste
hoogte is afgesteld.

36 | Pearl Smart. i-Size | Maxi-Cosi
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6. Mantén una holgura méxima del grosor de

A - Vestidura un dedo (1 cm) entre los arneses y tu bebé. Si
B - Reposacabezas regulable la holgura es superior a 1 cm, aprieta el arnés
C - Arneses y bandas abdominales con conmas fuerza.

protegearneses extraibles 7.Lafunday partes de tela se pueden
D - Hebilla del arnés desmontar para su limpieza.
E - Cinturdn situado entre las piernas

con protegearnés IMPORTANTE:

F - Banda para reforzar el ajuste de
los cinturones

G - Guias de fijacién para la base

H - Borde de plastico

| - Palanca de ajuste de reclinado

] - Boton de ajuste del arnés

Al utilizar la Pearl Smart i-Size en sentido
contrario ala marcha, Ia posicién reclinada
maxima esta permitida para un nifio con altura
maxima de 97 cm.

SEGURIDAD

Instrucciones generales Pearl Smart i-Size
1.1asilla de auto se ha disefiado Unicamente
para su uso en vehiculos

2. lasilla de auto se ha disefiado para un uso
intensivo de aproximadamente 12 afios.

3. Coloca la Pearl Smart i-Size en sentido
contrario a la marcha sobre una base cuando tu
hijo mida entre 67y 105 cm.

4. LaPearl Smart i-Size se puede colocar en
sentido de cara ala marcha sobre una base
cuando tu hijo sea mayor de 15 meses. No
obstante, Maxi-Cosi recomienda que utilices la
Pearl Smart i-Size en el sentido contrario ala
marcha durante el méximo tiempo posible.

5. Comprueba si el reposacabezas tiene la
altura adecuada.
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6. Non lasciare mai piti di un dito (1 cm) di

A-Rive;timento ) spazio trale cinture e il vostro bebe.
B - Poggiatesta regolabile 7. Il rivestimento e gli spallacci possono essere
C-Cintura per le spalle e la fascia rimossi per essere lavati,
lombare, con spallacci protettivi
amovibili .
AVVERTENZA:

D - Fibbia della cintura

E - Cintura spartigambe con involucro
di protezione

F - Fascia per tendere le cinture

G - Barre di aggancio per la base

H - Bordo in materiale plastico

| - Dispositivo di reclinazione

] - Pulsante per il rilascio della cintura

Quando si usa il Pearl Smarti-Size in senso
contrario di marcia, la posizione direclinazione
massima e consentita solo per i bambini fino a
97 cm dialtezza.

SICUREZZA

Informazioni generali

1.1l seggiolino auto e inteso solo per I'uso in
auto.

2. Il seggiolino auto & stato sviluppato per un
uso intensivo dicirca 12 anni.

3. Se l'altezza del bambino & compresa tra i
67 ei105cm,installare il Pearl Smarti-Size in
senso contrario di marcia su una base.

4.1l Pearl Smart i-Size puo essere installatoin
senso di marcia su una base se il bambino ha
pit di 15 mesi. Tuttavia, Maxi-Cosi consiglia di
utilizzare il pit a lungo possibile il Pearl Smart
i-Size posto in senso contrario alla direzione
di marcia.

5. Controllate che il poggiatesta sia regolato
all'altezza giusta.
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A-Kladsel

B - Justerbart huvudstod

C-Axel- och hoftbadlten med avtagbara
bdltesskydd

D -Spdnne

E - Grenband med baltesskydd

F - Baltesspanningsrem

G - Monteringsskenor for basen

H - Plastkant

| - Lutningshandtag

] -Knapp for justering av selen

SAKERHET

Allmant om bilbarnstolen

1. Bilbarnstolen ska endast anvandas i bilen.
2. Bilbarnstolen ar utvecklad fér intensiv
anvandningical2ar.

3. Installera Pearl Smart i-Size i en bakatvand
position

pa en bas nar barnet ar mellan 67 och 105 cm.
4. Dukaninstallera Pearl Smarti-Size i en
framdatvand position pa en bas nar barnet

ar aldre an 15 manader. Men Maxi-Cosi
rekommenderar att anvanda Pearl Smart i-Size
bakatvand salange som mojligt.
5.Kontrollera att nackstodet sitteriratt hojd.
6. Haen marginal som ar max ett finger (1 cm)
mellan baltena och barnet.

7.Overdraget och axelskydden kan tas av och
tvattas.

SV

VARNING:

Nar du anvander Pearl Smart i-Size ien
bakatvand position, far den maximala
lutningspositionen endast anvandas for ett
barn som ar hogst 97 cm.
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A - Betraek

B - Indstillelig nakkestgtte

C-Skulder- og hofteseler med
aftagelige selebeskyttere

D - Selespande

E - Skridtsele med selebeskytter

F - Selestrammer

G - Monteringsstanger til base

H - Plastickant

|- Rygstettehandtag

] - Knap til selejustering

SIKKERHED

Generelle instruktioner

1. Autostolen er kun beregnet til brug i en bil.
2. Autostolen er udviklet til intensiv brugien
periode paca. 12 ar.

3. Seet Pearl Smart i-Size bagudvendt pa en
base, hvis

dit barn maler mellem 67 og 105 cm.

4. Du kan anbringe Pearl Smart i-Size
fremadvendt pa en base, nar dit barn er

mere end 15 maneder. Maxi-Cosi anbefaler
imidlertid, at man bruger Pearl Smart i-Size
bagudvendt sa laenge som muligt.

5. Sgrg for, at nakkestgtten er indstillet til den
rigtige hgjde.

6. Der skal hgjst vaere et mellemrum pa en

fingerbredde (1 cm) mellem selerne og babyen.

7.0vertraekket og skulderpuderne kan tages
af og vaskes.
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ADVARSEL:

Nar Pearl Smart i-Size bruges bagudvendt, ma
den mest tilbagelaenede position kun bruges
til et barn med en leengde pa hgjst 97 cm.
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7.Padllinen ja olkavoiden pehmusteet voidaan

A-Kangas poistaa pesua varten.

B - Saddettdvd paatuki

C- Olka- ja lantiovy0t, joissa irrotettavat .
suojukset VAROITUS:

Kun kdytat Pearl Smart i-Sizeia selka
menosuuntaan, maksimaalista lepoasentoa
saa kayttaa vain lapselle, jonka pituus on
enintaan 97 cm.

D - Turvavyén lukko

E - Jalkojen vadliin tuleva vyd ja suojus
F - Turvavydn sddtohihna

G -Jalusta in kiinnitystangot
H-Muovireuna

| -Kahva

] - Valjaiden sadaténappi

TURVALLISUUS

Pearl Smart i-Sizein yleisohjeet

1. Turvaistuin on tarkoitettu vain
autokayttoon.

2. Turvaistuin on kehitetty noin 12 vuoden
intensiivistd kdyttoa varten.

3. Asenna Pearl Smart i-Size selkd
menosuuntaan jalustaiin, jos lapsen pituus on
valilld 67 ja 105 cm.

4. Asenna Pearl Smarti-Size kasvot
menosuuntaan jalustaiin, jos lapsion yli 15
kk. Maxi-Cosi suosittelee Pearl Smart i-Sizein
kdyttamista selkd menosuuntaan pain
mahdollisimman pitkadn.

5. Varmista, ettd pdantuki on saadetty oikeaan
korkeuteen.

6. Turvavyén ja lapsen valissa saa olla
korkeintaan sormen paksuinen (1 cm) tila.
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A - Tapicerka

B - Regulowany zagtéwek

C-Barkowe i biodrowe pasy uprzezy ze
zdejmowanymi ochraniaczami

D -Klamra pasa

E - Pas krokowy z ochraniaczem

F - Pas szybkiej regulacji dtugosci uprzezy

G - Uchwyty mocujace na baza

H - Gumowe wykonczenie

|- Uchwyt do regulacji siedziska

] - Przycisk regulacji uprzezy

BEZPIECZENSTWA

Ogélne informacje

1. Fotelik samochodowy nalezy uzywac
jedynie w samochodzie.

2.Model fotelika stworzono z mysla o
intensywnym uzytkowaniu przez okres okoto
12 lat.

3. Nalezy zamontowa¢ Pearl Smart i-Size w
pozycji tytem do kierunku jazdy na baza, jezeli
wzrost dziecka miesci sie w przedziale miedzy
67al05cm.

4. Jezelidziecko jest starsze niz 15 miesiecy,
mozna zamontowac Pearl Smart i-Size w
pozycji przodem do kierunku jazdy na baza.
Maxi-Cosi zaleca uzytkowanie fotelika Pearl
Smart i-Size przez jak najdtuzszy okres czasu
w pozycji tytem do kierunku jazdy.

5. Nalezy sprawdzi¢, czy zagtéwek znajduje sie
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na odpowiedniej wysokosci.

6. Upewnic sie, ze miedzy pasami a dzieckiem
nie ma luzu wiekszego niz na grubos¢ palca
(1 cm).

7. Tapicerke i ochraniacze paséw mozna
zdejmowac do prania.

OSTRZEZENIE:

Gdy fotelik Pearl Smart i-Size znajduje sie w
pozycji tytem do kierunku jazdy, maksymalna
pozycja pochylenia oparcia moze by¢ uzywana
wytacznie dla dziecka o wzroscie maks. 97 cm.



A - Trekk

B -Justerbar hodestgtte

C - Skulder og hoftebelte med
beltebeskyttere som kan tas av

D - Beltelas

E - Belte mellom bena med
beltebeskytter

F - Beltestrammer

G- Tverrliggere for montering pa base

H - Kant av kunststoff

| - Utlgsningsknapp

] - Justeringsknapp til sele

SIKKERHET

Generelle anvisninger

1. Bilsetet er kun for bruk i bil.

2. Bilsetet er utviklet for intensiv bruk pa om
lag12ar.

3. Installer Pearl Smart i-Size i bakover vendt
posisjon pa en base ndr barnet ditt er mellom
67 0g 105 cm.

4. Dukaninstallere Pearl Smarti-Size i
fremover vendt posisjon pa en base nar
barnet ditt er eldre enn 15 maneder. Maxi-Cosi
anbefaler derimot & bruke Pearl Smart i-Size
bakover vendt sa lenge som mulig.

5.Pass pa at hodestgtten er justert til riktig
hayde.

6. Maksimalt mellomrom mellom beltene og
babyen er én fingerbredde (1 cm).

7. Trekket og skulderputene kan fiernes for a
vaskes.

NO

ADVARSEL.:

Nar Pearl Smart i-Size brukes i bakover vendt
posisjon, skal maksimal hvilestilling kun brukes
for barn med en maksimal lengde pa 97 cm.
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A-Yexon

B - Perynupyembiin NoAron0BHUK

C-TneyeBble Y MOACHbIE PEMHU CO
CHMMaeMbIMU MoAYyLIeYKaMu

D -3aMok peMHsa 6e3onacHoCTu

E-MaxoBOi peMeHb C NOAYLIEYKOWN
Ha pemMeHb

F-HataxuTenb pemMHsa 6e3onacHocTun

G - MOHTa)xHble CTOMKKM Ans baza

H - NnacTukoBbIn 06040K

|- Pyyka Ans OTKUAbIBAHWUSA CUAEHbA

J-Perynupytow,as nsMka pemHen

BE3OMACHOCTb

Obuine MHCTPYKLUUU

1. ABTOMOBUNbHOE KpPeCIo
npeaHa3HayeHbl TONbKO ANs
MCNonb30BaHMA B aBTOMObUe.

2. ABTOMObBM/IbHOE Kpecsio
pa3paboTaHo AN MHTEHCUBHOIO
MCNonb30BaHMA okono 12 net.

3. YcTaHoBuTe Pearl Smart i-Size B

NoJIOXEHUN NULLOM Ha3aA, Ha baza, ecnu

pocT pebeHka oT 67 fo 105 cm.

4. Bbl MOXeTe ycTaHOBUTb Pearl Smart

i-Size B monoxeHne nMLOM Brepes
Ha baza, ecnu pebeHky 6onblue

15 mecsaues. OgHako, Maxi-Cosi
pekomeHAyeT ucnonb3osaThb Pearl

Smart i-Size No BO3MOXHOCTU A0/NblUE B
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NONOXEHUW NINLLOM HA3aA,.
5. Ybeautech, 4TO NOAFONOBHUK
OTpPeryanpoBaH COOTBETCTBYIOLLUM
obpasom.

6. YbennTech, YTO MeXAY MasbiloM

1 PeMHAMU 3a30p He bonee ogHOrO
nansua (1 cm).

7. O6UBKY M NOANNEYHUKU MOXKHO CHATb
A8 CTUPKW.

MPEAOCTEPEXEHWME:

Ncnonb3ys Pearl Smart i-Size B
MONOXEHWUMN INLLOM B MPOTUBOMOJIOXKHOM
[BVXXEHUIO HanpaBieHuio,
MaKCMMasibHOE NOJIOXEeHNe OTKNOHEeHUs
MOXHO MCNONb30BaTh TOIBKO €C/IN POCT
pebeHka He npesblwaeT 97 cMm.
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6. Bebeginiz ve kemer arasinda en fazla bir

A-Kihf parmak (1 cm) kalinliginda bosluk tutunuz.
B - Ayarlanabilir bas destegi 7.Kilif ve omuz yastiklar yikamak icin
C- Cikartilabilen kemer pedi, omuz ve cikartilabilir.
kalca kemerleri
D - Kemer tokasi UYARI:

E - Kemer destekli bacak arasi kayisi o . : M
F - Kemerleri gerdirmek icin kayis Pearl Smart i-Size oto glvenlik koltugunu

G - Baza montaj cubuklari arkaya donlk pozisyonda kullanirken,
H - Plastik kasnak maksimum yaslanma pozisyonu yalnizca boyu

|- Yatirma kolu en fazla 97 cm olan bir cocuk icin kullanilabilir.
] - Kemer donanimi ayar diigmesi

GUVENLIK

Genel talimatlar

1. Cocuk oto glivenlik koltugu sadece arabada
kullanim icindir.

2. Cocuk oto glvenlik koltugu, yaklasik 12 yillik
yogun kullanim icin gelistirilmistir.

3. Cocugunuzun boyu 67 ila 105 cm
araligindayken Pearl Smart i-Size oto glvenlik
koltugunu baza izerine arkaya dénik olarak
verlestirin.

4. Cocugunuz 15 ayi gectikten sonra Pearl
Smart i-Size oto glivenlik koltugunu baza
(izerin de dne donuk olarak yerlestirebilirsiniz.
Maxi-Cosi, Pearl Smart i-Size oto glvenlik
koltugunu olabildigince uzun stre arkaya
doénuk olarak kullanmanizi 6nermektedir.
5.Bas dayanaginin dogru yukseklige ayarli
oldugundan emin olun.
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7.Navlaka i jastuci¢i za ramena se mogu
A - Navlaka uklonitiioprati.
B - Prilagodljivi naslon za glavu

C-Pojasevi za ramena i krilo s pomi¢nim .

jastuci¢ima pojasa UPOZORENJE Do -
D - Kopta pojasa Kad korlstltg Pearl Smart \—S\ze l{Dp|OZ§ju
£-Vrpca za prepone s jastuticem pojasa prema naprijed, maksimalni poloZaj nagiba
F - Vrpca zatezata pojasa moZe se koristiti samo za djecu maksimalne
G - Precke za montiranje za baza duzine 97 cm.
H - Plasti€ni rub
| - Rucica za spustanje naslona
J- Gumb podesavaca remenja

SIGURNOST

Opce upute

1. Autosjedalica namijenjena je za koriStenje
iskljucivo u automobilu,

2. Autosjedalica razvijena je za intenzivnu
uporabu tijekom otprilike 12 godina.

3. Postavite Pearl Smart i-Size u smjeru prema
naprijed na baza ako je vase dijete duZine
izmedu 671105 cm.

4. MoZete postaviti Pearl Smart i-Size u
smjeru prema naprijed na baza ako je vase
dijete starije od 15 mjeseci. No ipak, Maxi-Cosi
preporucuje upotrebu Pearl Smart i-Size-a Sto
je duZe moguce okrenutom prema otraga.

5. Pobrinite se da je naslon za glavu postavljen
na odgovarajucu visinu.

6. Izmedu pojaseva i djeteta smije biti prostora
samo za jedan prst (1 cm).
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a vasim babatkom nebola vacsia neZ jeden

A-Potah prst(1cm).

B - Nastavitelna opierka hlavy 7. Ak chcete pot'ah a vypchavky ramennych

C-Ramenné a brusné popruhy s popruhov vycistit, méZete ich odstranit’
odnimatelnymi chrani¢mi popruhov

D-Spona popruhu VAROVANIE:

E - MedzinoZny popruh s chrdnicom
F - Pas na dotiahnutie popruhu

G- Montazne tyce pre baze

H - Plastovy okraj

| - Skldpacia rukovat’

] - Nastavovacie tlacidlo popruhov

Pokial'pouZivate Pearl Smart i-Size proti smeru
jazdy, sedatka moze byt'v sklopenej pozicii len
do maximalnej vysky dietata 97 cm.

BEZPECNOST

VSeobecné pokyny

1. Detskd autosedacka je ur¢endlen na
pouZitie v aute,

2. Detskd sedacka do auta bola vyvinuta

tak, aby ju bolo moZné intenzivne pouzivat’
priblizne 12 rokov.

3. Pokial' je vyska vasho dietata od 67 do 105
cm, upevnite Pearl Smart i-Size proti smeru
jazdy na systém baze.

4. Pokial je vase diet’a starSie nez 15 mesiacov,
moZete Pearl Smart i-Size upevnit'v smere
jazdy na systém baze. Maxi-Cosi vSak odportca
pouzivat' Pearl Smart i-Size ¢o najdlhsie

v pozicii proti smeru jazdy.

5.1, Davajte pozor, aby bola opierka hlavy
nastavenav spravnej vyske.

6. Zabezpette, aby medzera medzi popruhmi
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Bbnpeku ToBa, Maxi-Cosi npenopbysa

A-Kanbdka Bb3MOXHO MO-AbJr0 Aa M3Non3BaTe
B - Perynupyema obnerasnka 3a rnaea BapMaHTa Ha MOHTax Ha Pearl
C-ToscCHO-paMeHHU KOJTaHW CbC Smart i-Size B nocoka, obpaTHa Ha

CMEeHseMN OMEeKOTeHU NOAJTOXKKN LBUXEHNETO Ha aBTomobuna.

3a KonaHa 5. YBepeTe ce, ue NOArNaBHUKDBT €
D -3akonuanka Ha KonaH perynvpaH Ha npaBuiHaTa BUCOYMHA.
E-JonHa Kauwka ¢ Meka noaJsioxkKa 6. YBepeTe ce, ue Mexay

3a KoslaHa obe3sonacuTenHus konaH u bebeto numa
F - Kaniuka 3a 3aTaraHe Ha KonaHa HaW-MHOI0 eAINH NPBCT pa3cTosaHue (1
G- MOHTa)XHM KOH30/11 32 OCHOBA ™).
H-TnacTmacosa pamka 7. lMoKpUBanoOTO M NOANNBHKUTE MOraT
|- PbkOXBaTKa 3a perynupaHe Ha [a Cce CBANAT 3a NpaHe.

HakfnoHa

J-byTOH 3a perynupaHe Ha KonaHa
BHUMAHWE.

Korato usnonseate Pearl Smart i-Size

BESONMACHOCT B MOCOKa, 06paTHa Ha nocokaTa

06wm VHCTPYKL MM 32 Ha ABWXEHWETO, NO3nLUnNATa Ha

1. CTonueTo 3a KoNa e npesHasHaueHo MaKCMManeH HaKNoH Ha obnerankaTa
camo 3a ynotpe6a & asToMO6MA. MOXe f.a ce U3noJi3Ba CaMo 3a Aeua C
2. CTonyeTo 3a Kona e paspaboTeHo 3a MaKcMMasHa AB/KMHA NOA 97 CM.
MHTEH3MBHA ynoTpeba B NpoAb/IXeHUe

Ha NnpubnunsuTenHo 12 roanHu.

3. AKo BalweTo aete e Mexay 67 n 105

CM, MOHTUpawTe Pearl Smart i-Size

BbPXY OCHOBA B MOCOKA, 0bpaTHa Ha

ABUXEHWeTo Ha aBToMobuna.

4. AKO BalleTO AeTe e Ha Bb3pacT Hajg

15 meceua, MoXxeTe Aa MOHTMpaTe

Pearl Smart i-Size BbpXy ocHoBa no

nocoka Ha ABWXeHWEeTO Ha aBToMobuna.
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A-Yoxon

B-MiaroniBHUK, Wo0 perynoeTbCs

C-TneyoBi Ta NoACHI peMeHi 6e3neku
i3 3HIMHUMUK M’SKUMU HaKNnaaKaMun

D - MpsxKa pemeHiB 6e3neku

E-MaxoBuin peMiHb 3 NiaKNaAKOW Mg
HbOIO

F-Hataryeay pemeHs 6e3neku

G - MOHTaXHi NNaHKW AN KpinneHHs
Ha 6asi

H - MnacTukosuin oboaok

|- Pyuyka ana peryntoBaHHA Haxuny
aBToOKpicna

J-KHOnNKa peryntoBaHHsA peMeHiB

BE3MEKA

3aranbHi iHCTpYKLiT
1. ABTOMObifNbHe KpicN0 NpuU3HaYeHe

NUWe ANA BUKOPUCTAHHSA Y aBTOMOBINI.

2. ABTOMOGiNbHE Kpicno po3pobneHo
ANA IHTEHCMBHOMO BUKOPUCTAHHSA
6113bKO 12 pokis.

3. BcTaHoBiTb aBTOKpicno Pearl Smart
i-Size y n0ON0OXeHHs CNMHOI A0
HanpAaMKy pyxy aBTomobins Ha 6a3y,
AKLWO 3picT Bawoi autuHu Big 67 o
105 cm.

4. Bn MoXxeTe BCTAaHOBUTM aBTOKPIC/I0
Pearl Smart i-Size y nonoxeHHi nuuem

[l0 HanpAMKY pyXy aBToMobins Ha 6a3y,

UK

AKLWO BiK Bawoi AnTuHM Binbwe Hix 15
Micauis. He3ga)kaoun Ha ue, Maxi-
Cosi pekoMeHAYy€E BUKOPUCTOBYBATHN
aBTokpicno Pearl Smart i-Size y
NOJNIOXKEHH| CMUHOI A0 HanpAMKY pyXy
aBTOMObiNA sKkHanaosLe.

5. MepekoHanTecs, WO NiAroNiBHUK
BiAperynboBaHWi BigNOBIAHUM YNHOM.
6. MepekoHanTecs y TOMy, WO Mix
CTpaxyBaJibHUM peMeHeM i ANTUHOIO €
NPOCBIT PO3MipOM He binble 0AHOrO
nansus (1 cm).

7. 066MBKy Ta MiANAIMHUKA MOXHA
3HiMATW ANA NpaHHA.

YBATA:

Mpu BUKOpPUCTaHHI aBTOKpicna Pearl
Smart i-Size y noN0XeHHi CNMHO

[0 HaNpAMKY pyXy aBToMobins,
MaKCMMasibHe MOJIOXEHHA Haxuny
MOXHa BCTAaHOB/IOBATK ANA ANTUHM 3i
3pOCTOM He BulLe 97 cM.
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5. Gy6z6djon meg arrél, hogy a fejtdmasz

A-Huzat megfelelé magassagban talalhato.
B - Allithatd fejtamasz 6. Bizonyosodjon meg arrol, hogy az 6v és a
C-Csip6ov és véllpant levehetd kisgyermek kozé maximum egy ujja fér be
dvpérnakkal (1 cm).
D-Ovcsat 7.Aboritast és a vdllpdntokat mosashoz le
€ - Labkdzi pant 6vparnaval lehet venni.
F - Ovfeszit6 pant
G- Rogzit6csapok bazis tamasz- “C.
télabhoz FlGYELMEZTETES o .
H - Miianyag perem Ha a Pearl Smart i-Size gyermeklést el6re

néz6 helyzetben hasznalja, a maximalisan
hatradontott helyzet egy legfeljebb 97 cm
hosszu gyermek esetében haszndlhato.

| - Fogantyu fekvé helyzethez
] - Hevederbeallité gomb

BIZTONSAG

Altaldnos utasitasok

1. Az autds gyerekulés kizérélag jarmdben vald
haszndlatra alkalmas.

2. Az autds gyerekilést kb, 12 évintenziv
hasznalatra terveztik.

3, A Pearl Smart i-Size gyermekulést
menetirdnnyal ellentétesen néz6 helyzetben
helyezze el, ha gyermekének magassaga 67 -
105 cmkozott van.

4. A Pearl Smart i-Size gyermekulést el6re
nézé helyzetben is elhelyezhetia bazis
tdmasztélabon, ha gyermeke idésebb 15
hénapnal. Azonban, a Maxi-Cosi azt javasolja,
hogy a Pearl Smart i-Size gyermekulést minél
tovabb haszndlja a menetirannyal ellentétesen
néz6 helyzetben.

50 | Pearl Smart. i-Size | Maxi-Cosi



A - Prevleka

B - Nastavljiv vzglavnik

C - Ramenski in medenicni pasovi z
odstranljivimi blazinicami za pasove

D - Zaklep pasu

E - MednoZni pas z blazinico

F - Trak za zategovanje pasu

G - Drogova za vpenjanje v
podstavek baza

H - Plasti¢en rob

| - Rocica za nastavljanje nagiba

] - Gumb za reguliranje pasov

VARNOST

Splosna navodila za uporabo sedeza

1. Avtomobilski sedeZ je namenjen samo za
uporabo v avtomobilu,

2. Avtomobilski sede? je bil razvit za intenzivno
uporabo skozi obdobje priblizno 12 let.

3. Ce vas otrok v visino meri od 67 do 105 cm,
sedeZ Pearl Smart i-Size na podstavek baza
namestite proti smeri voznje.

4. Cejevas starejSi od 15 mesecev, sedeZ
Pearl Smart i-Size na podstavek baza lahko
namestite v smeri voZnje. Vendar pa pri Maxi-
Cosiju priporocamo, da sede? Pearl Smart i-Size
¢im dlje uporabljate v nasprotni smeri voznje.
5. Prepricajte se, da je vzglavnik nastavljen na
primerno visino.

6. Prepricajte se, da med pasove in dojencka ne
morete vstaviti vec kot enega prsta (1cm).

SL

7.Prevleko in ramenski blazinici lahko snamete
in operete.

OPOZORILO:

Ce sedeZ Pearl Smart i-Size uporabljate proti
smerivoznje, smete sedeZ pomakniti v najvecji
naklon samo za otroka, visokega najvec¢ 97 cm.
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6. Kontrollige, et turvavodde ja lapse vahele

A - Kate ei jadks enam kui (ihe sGrme jagu vaba ruumi
B - Seadistatav peatugi (1 cm).
C - Eemaldatavate 7.Katte ja 0lapadjad saab pesemiseks
pehmenduspatjadega 0la- ja eemaldada.
puusarihmad
D - Turvarihma lukustus HOIATUS:

E - Pehmenduspadjaga jalgevaherihm
F - Rihmapinguti

G - Alusi paigaldusvardad

H - Plast daris

| - Lamamisasendi kaepide

] - Rihma reguleerimisnupp

kui kasutate Pearl Smart i-Size'i seljaga
sOidusuunas, voib maksimaalselt taha
kallutatud asendit kasutada vaid juhul, kui
lapse pikkus on kuni 97 cm.

OHUTUS

Turvatooli Gldsuunised

1. See turvatool on m@eldud ainult autos
kasutamiseks.

2.See turvatool on loodud intensiivseks
kasutamiseks umbes 12 aasta jooksul.

3. Kui teie lapse pikkus on 67 kuni 105 cm, siis
paigaldage Pearl Smart i-Size alusele seljaga
sOidusuunas.

4, Kui teie lapse vanus on Ule 15 kuu,
paigaldage Pearl Smart i-Size alusele ndoga
s6idusuunas. Maxi-Cosi soovitab kasutada
Pearl Smart i-Size i vGimalikult kaua seljaga
sOidusuunas.

5. Veenduge, et peatugi oleks seadistatud
Oigele kdrgusele.
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A-Kryt

B - Nastavitelnd opérka hlavy

C- Ramenni a bfisni pdsy s
odnimatelnympolstrovanim pasu

D - Pfezka pasu

E - P4s do rozkroku s polstrovanim

F - Popruh na vypnuti pasu

G - Upevniovaci body pro zakladna

H - Plastovy okraj

| - Rukojet’ pro sklopenf

] - Tlatitko pro nastaveni popruht

BEZPECNOST

Obecné pokyny

1. Détskd sedacka do autaje urcena pouze pro
pouzivaniv auté.

2. Détskd sedacka do auta byla vyvinuta pro
intenzivni pouZivani po dobu priblizné 12 let.
3, Pokud méd vase dité vyskumezi 67 a 105
cm, instalujte sedacku Pearl Smart i-Size na
zakladna v obracené pozici.

4. Pokud je vase dité starsineZ 15 mésicd,
instalujte sedacku Pearl Smart i-Size na
zakladna v pozici smérem dopfedu. Spolecnost
Maxi-Cosi doporucuje pouzivat sedacku Pearl
Smart i-Size v obracené pozici tak dlouho, jak
je topmoZné.

5. Zajistéte, aby opérka hlavy byla upravena do
vhodné vysky.

6. Zajistéte, aby mezera mezi popruhy a vasim

Ccz

miminkem nebyla vétsineZ jeden prst (1 cm).
7.Potah aramenni vycpavky Ize sundat pro
Gcely prant.

UPOZORNEN::

Maximalni sklon sedacky Pearl Smart i-Size v
obrdcené pozici lze pouZivat pouze pro détis
vyskou mensinez 97 cm.
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A - K&Avppo

B - PuOpLTOpEVO UTTOTTAPLYHX
Yyl TO Kscp(x)\t

C - Zwveg wpou KO MEONG ME
XPALPOVUEVEG ETTWHIDEG

D - Aykp&pa Twvng

E - KaTakopuwn Twvn pe
eTTWHId

- lp&vTtag evraThpa TWvng

G - P&BdoL oTEpEWONG YL TO
B&aon

H - M\aoTkd TTAGioLO

I - AaBr) avékALong

J - Kouptri Tou pubuloTh yia TV
Tpocappoy ) Tng Tvng

AZOAAEIA

Fevikég 0dnyieg XpROEWG YLX TO
1. To kK&OLOPK KUTOKLVATOL
Ttpoop{TeTaL OVo ylx XpRon oTo
auToKivnTO.

2. To K&BLOPO XUTOKLVATOU EXEL

elval Gvw Twv 15 pnvaov. QoTdoo, n
Maxi-Cosi CUVLOT& V& XPNOLUOTIOLE(TE
To Pearl Smart i-Size oTpappévo Tpog
To TTOW 600 dLETTUK Elvail duvaTd.
5. BeBalwOe(Te OTL TO OTAPLYUX TOL
KEQOAALOD (VL TIPOOCKPUOTUEVO OTO
KATGAANAO OWoG.

6. BeBatwBelTe 6TL 0TO KEVO GVEpETH
oTLg TWVEC KL TO TTaLdl oag dev
xwp&el TTap& pdvo éva d&kTulo (1ecm).
7. To KEAVPPK KOL T TIPOTTRTEUTLKK
WHWV PTTopolv va apatpedoiv yia
mAOTLpO.

MPOEIAOMNO’IHZH:

‘OTtav ToTroBeTe(Te TO Pearl Smart
i-Size oTpapUEVO TIPOC T TTiOW, h
0éon péyLoTng A’VRKALONG TIPETTEL
V& XPNOLUOTIOLE(TOL HOVO YL TTOLDLK
péyloTou OYoug 97 cm.

oxedlaoTel ylx dLapkn xpron Trepitrou
12 eTwv.

3. TotroBeTAOTE TO Pearl Smart i-Size
OTPAMUUEVO TIPOC T TTLOW O¢€ éva B&an
e&v To LYOC ToL TIALdLOY Tag lvat
UETKED 67 kat 105 cm.

4. MTropeiTe v TOTTOBETATETE TO

Pearl Smart i-Size oTpappévo TIpOC T
eUTIPOG O éva B&an e&v To TTaLdl oag
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A -Husa (material)

B - Tetierd ajustabild

C-Centuri pentru abdomen si umeri,
cu pernite de protectie centurd
detasabile

D - Cataramad centura

E - Curea pentru picioare cu pernite de
protectie centura

F - Curea de tensionare a centurii

G - Bare de fixare pentru baze

H - Cadru din plastic

| -Maner de inclinare

] - Buton reglare centurd

SIGURANTA

Instructiuni generale

1.Scaunul auto este proiectat doar pentru
utilizare In masind.

2. Scaunul auto este proiectat pentru utilizare
intensivd de aproximativ 12 ani.

3. Instalati Pearl Smart i-Size cu fata
pozitionatd n sensul opus directiei de
deplasare, pe 0 bazd, in cazul in care copilul are
intre 67 si 105 cm.

4. Putetiinstala Pearl Smart i-Size siin sensul
directiei de deplasare, pe o bazd, in cazul in
care copilul are peste 15 luni. Cu toate acestes,
Maxi-Cosi recomandd sd utilizati Pearl Smart
i-Size, pe cat posibil, pozitionat in sensul opus
directiei de deplasare.

RO

5. Asigurati-va cd tetiera este reglatd la
indltimea corespunzdtoare.

6. Asigurati-vad cd nuincape mai mult de un
degetintre sistemul de centuriintegrate si
copil (1 cm).

7.Husa si pernutele pentru umeri pot fi scoase
pentru a fi spdlate.

AVERTISMENT:

Dacd utilizati scaunul Pearl Smart i-Size in
pozitia opusa directiei de deplasare, pozitia de
nclinare maxima poate fi utilizatd doar pentru
copii cu lungimea maximd de 97 cm.
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7. Apdangala ir peciy pagalvéles galima nuimti
A - UZzdangalas (audinys) iriSskalbti.
B - Reguliuojamas galvos atlosas

C - Peciy ir juosmens dirZai su - .

nuimamomis pagalvélémis lSPEJIMAS - v
D - DirZo sagtis Naug0jant ,‘,Pve‘arl Smart \;S\ze apgreztoje
£ - Tarpkojo dirzelis su pagalvele padetyje, d\dzwauswo_at\oswmo padetj galima
F - DirZo jtempimo dirzelis rinktis tik iki 97 cm Ggio vaikui.
G - Montavimo strypai pagrindui
H - Plastikinis apvadas
| - Nulenkimo rankena
] - DirZo reguliavimo mygtukas

SAUGUMAS

Bendrieji nurodymai Pearl Smart i-Size

1. Automobiline sédyneé skirta naudoti tik
automobilyje.

2. Automobiline sedyne sukurta intensyviam
naudojimui apie 12 metuy.

3. Sumontuokite ,Pearl Smarti-Size”
apgreztoje padétyje ant pagrindo, jei vaikas
yra67 cm-105 cm Ugio.

4. Galima montuoti ,Pearl Smart i-Size”
atgreZtoje j priekj padetyje ant pagrindo, jes
vaikas yra vyresnis nei 15 menesiy. Taciau
,Maxi-Cosi" rekomenduoja naudoti ,Pearl
Smart i-Size" apgreZtoje padétyje kuo ilgiau.
5. Jsitikinkite, kad galvos atlosas yra
nustatytas tinkamame aukStyje.

6. Jsitikinkite, kad tarp dirZy ir vaiko netelpa
daugiau nei 1 pirstas (1 cm).
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DA Ikke-kontraktlige billeder F| Kuvat eivdt ole sitovia P!

Uzyte zdjecia stuzga tylko do prezentadji jako przyktad NO

Bilder

kan avvike fra det faktiske produkt RU doTorpadus moxer oTamuarscs ot Toapa | R Fotograflar baglayici degildir

HR Neobvezujuce fotografije

SK Skutocny vyrobok sa mdZe od vyobrazeného IiSit' BG

V|3BBH,CLOI'OBOPHI/I CHUMKHN

UK ®doTorpadii, aki He TarHyTb foroBipHUx 30608 a3aHb HU Tajékoztato jellegli fotdk SL Nepogodbene fotografije
£7 Lepinguvalised pildid CZ Nesmluvni fotografie EL Ot elkéveg TTou XpNOLUOTIOLOUVTAL OTOV TTRPOVTX 0dNYd
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DOREL FRANCE SAS.
Z.1.-9bd du Poitou
BP 905

493089 Cholet Cedex
FRANCE

DOREL BENELUX
P0.Box 6071
5700 ET Helmond
NEDERLAND

DOREL UK Ltd.

2nd Floor, Building 4
Imperial Place
Maxwell Road
Borehamwood, Herts
WD6 1N

UNITED KINGDOM

DOREL GERMANY GMBH
AugustinusstraBe 9 ¢
D-50226 Frechen-Kénigsdorf
DEUTSCHLAND

DOREL ITALIA SPA.
Via Verdi, 14
24060 Telgate (BG)
ITALIA

DOREL HISPANIA SAU.
Edificio Barcelona Moda Centre
Ronda Maiols, 1

Planta 4%,

Locales 401 - 403 - 405
08192 Sant Quirze del Valles
ESPANA

Pearl Smart. I-Size

6/-105cm/6M-4Y

DOREL PORTUGAL

Rua Pedro Dias, 25
4480-614 Rio Mau (VDC)
PORTUGAL

DOREL JUVENILE
SWITZERLAND SA.
Chemin de la Colice 4
1023 Crissier
SWITZERLAND / SUISSE

DOREL POLSKA Sp. z 0.0.
Innowacyjna 8

41-208 Sosnowiec
POLAND

WWW.maxi-cosi.com

014879613



